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nevertheless, to emphasize that the Ukrainian culture is a component of world culture and adopts its best traditions. On the basis of the performed
research, the qualitative composition of the phraseological units of fairy- tale novels by V. Nestaiko has been determined, the lexical and text paradigm
of specific Ukrainian phraseological units and the borrowed ones has been compared, and the pragmatic and functional and stylistic features have
been described. On concrete examples it has been observed how phraseological units fill up the performance of the characters by depth and verdure;
provide artistic sound, lexical and syntactic sophistication, perfection, expressiveness and national flavor.
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®OPMYBAHHSI MIPO®ECIHHOI KOMIETEHTHOCTI MAMBYTHbOI'O KEPIBHUKA
3AKJIAZTY 3ATAJIbHOI CEPE/THbOT OCBITH: KOMYHIKATUBHMIA ACTIEKT

V' Oocniooicenni susnaueno, wo KOMYHIKAMUSHA KOMNEMEHMHICMb MAOYmMHb020 KEPIGHUKA 3aKiady OCEImu IPYHMYEMbC HA MOBHIl,
MOGNIEHHEGIL,  KYIbIMYPHIL, CMpame2iuill, npasmMamuyniti, MoKymueHitl komnemenyisx. Tomy neoazoeiuni BO3 noeunni 3abesneuumu ymosu 6
cucmemi npopecitinoi’ ynpasnincbkoi nidcomosKu Ol QQOPMYBAHHS  KOMYHIKAMUGHO OCEIMEHOI 0cobucmocnii, 30amHol celooMo NiaHyeamu i
Op2aHiz08y8amu  GIACHY KOMYHIKAMUGHY — OIUIbHICIb, GNIUSAMU HA CHIGDO3MOGHUKIE, nepeoasamu, CRpUlMamu, aHALizyeamu, OYIHIO8amu
iHGopmayitinuLl, eMOYitiHULL MA THMENEeKMYATbHULL 3MICI BUCTIOBTIIOBAHb, MAMU PO3GUHEHUL eMOYIIHULL THMENeKm, 80100imu KOMYHIKAMUGHUMU

VMIHHAMU, HABUYKAMU, CIIPAMe2IAMU 1l MAKMUKAMU KOMYHIKAmUBHOT NO6ediHKu Y npoyeci nposedenHs 0inosux 6ecio; Hapaod, OUCKYCitl moujo.
Knrouoei cnoea: npocheciiina (ynpasnincoka) KOMnemeHmMHiCmb, YAPAGIIHCOKA OSUIbHICIb, KOMYHIKAMUGHA KOMNEMEHMHICIb, MOBHA,

MOGNIEHHEBA,  KVILMYPHA,  CMPAMESIuHa, Npasmamuymd,
KOMYHIKAMUGHOT KOMREMEHMHOCII, Neda2o2iuHi yMOGU.

IlocranoBka mpobaemn. B ymoBax  pedopMmyBaHHS
HaIliOHAIBHOI CHCTEMH OCBITH, NEPeXoay 10 ynpoBamkeHHs: Konrermil
HOBOi YKPAiHCBKOI IIKOJM aKTyaJbHAM TIOCTA€ TUTAHHS ITiBUIICHHS
SIKOCT1 BHILIOT TIEIArOri9HOT OCBITH Ta 1i CIPSMOBAHOCTI Ha (POPMYBAHHS
mpodeciifHoi KOMIIETEHTHOCTI KEPIBHUKA 3aKJIaay 3arajibHOi cepeTHpol
OCBITH, CIIPOMOYKHOTO PEATi30BYBaTH NEpyKAaBHY OCBITHIO TOJITHKY,
e()eKTUBHO BUKOHYBATH YNPABIHCHKI (DYHKIIiI, CIPUATH IHHOBAIIIHIM
mporiecaM B ocBiTi.  OueBHAHMM € Te, [0 KOMYHIKaTHBHA
KOMIIETEHTHICTB € 3alOpyKOI0 YCIIIIHOCTI MaiOyTHEOTO (haxiBIys Oy/1b-
sikoi cepu misuibHOCTI. Tomy 3BO mopsia 3 mpodeciiiHo-yrpaBIiHCEKOH
MATOTOBKOIO MaiOyTHIX KepiBHMKIB 3CO TNOBWHHI 3IiHCHIOBaTH I
KOMYHIKaTHBHY ((hopMyBaTH 30AaTHICTH YiTKO, TOCIIZOBHO Ta JIOTIYHO
BHCIIOBJIFOBATH CBOI JyMKH; 3aJIGKHO BiJl CHTyallii 0OMpaTy HaiOiIbIT
JOLTBHI  3ac00M KOMYyHIKalii; (opMyBaTH YMIHHA TepEKOHYBaTH,
apryMEHTYBaTH, BECTH pe3yJIbTaTHBHI [UIOBI Oecimi, Hapamy,
OpraHi30ByBaTH MAHCKYCIl, NPOTHIUATH  MAaHIMyNsLii, —JoJaTy
KOMYHIKaTUBHI 0ap’epy; BUPIlyBaTH KOH(JIIKTH MOBEiHKH, B3aEMHH Ta
JUSUTBHOCTI TOIIIO).

Baromuii BHECOK Y PO3BHTOK TEOPil 1 METOIONIOT T yNpaBIiHHS
OCBITHBOIO TaJTy3310 Ha Pi3HHX PiBHAX 3poOieHo BueHmMH B.BoHmap,
O.byratios, I1. dpo6si3ko, JI. Kaninina, JI. Kapamymko, B. Kpemens,
B. Mamgiron, B. Macnos, O. Onamp, B. OreeB’tok Ta iH. 30Kpema,
TIMTaHHS, TTOB’5I3aHi 3 YIPABIIHASAM OCBITHIMH 3aKJIalaMH, BHCBITJICHI B
nocrmimxennsix B.bonpaps, JI.[Janunenko, JI.Kapamymiku, b.Ko03apsi,
M.JIerkoro, B.Macrnora, B.Omiitauka, H.OctpoBepxoBoi, C.CHCO€EROT;
Haykogi po3sinku LI'py3uHcekoi, H.JdememumHoi,H. Iparomuperibkoi,
0. Mamka, C.XamkupaaeBoi Ta iHIINX TOCTIIHUKIB CIPSIMOBaHI Ha
OOrOBOPEHHSI PI3HOMAHITHHX aCIeKTiB KOMYHIKaTUBHOI JIisUTBHOCTI
JIep)KaBHUX ~ CITy>KOOBIIB. HaromicTh, He3BaKalOulM Ha aKTHBHE
BUBYCHHsI TPOQECIHHOT KOMIIETEHTHOCTI KEpiBHMKA 3aKJIaMIiB OCBITH,
mMTaHHS (POPMYBaHHS KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI y CTPYKTYpi
YIIpaBITiHHS 3aKJIa/IlaMH OCBITH IIe HE JIOCTaTHBO IOCTI/DKEHE.

Mera cTaTTi: JIOCHIDKEHHS KOMIIOHEHTHOTO  CKIIajy
KOMYHIKaTHBHOI KOMIITEHTHOCTI KepiBHHKa Ta OCOOJMBOCTEH 1i
(dopMmyBaHHsSI y KOHTeKCTi mpodeciiiHoi (yHpaBmiHCHKOI) ITiArOTOBKH
MaiOyTHIX KepiBHUKIB 3aK/Iajly 3araJlbHOT CepeIHbOT OCBITH.

Bukuiag ocHoBHOTO Matepiamy. EdexruBHe yripoBamKkeHHS
IHHOBALIIMHUX OCBITHIX MpOIieCiB HE MOXIIMBO 3IIHCHUTH 0e3
Npo(heciiiHO KOMITCTEHTHHX KEpIBHHKIB 3aKJIailiB 3aralbHOI cepeaHbol
ocBiTH. ToMy CHOTOIHI BHCYHYTO HOBI BHMOTH 10 YIIPaBIIHCBKUX

inoxymugna Kkomnemenyii; npogeciiina nio2omoexa; GOpMy6aHHs ma pPo36UMOK

SIKOCTeH KepiBHHUKIB 3aKiajaMH OCBITH, iX mpogeciifHnx 3miOHoCTei,
HEOOXiTHUX JUIS SIKICHOTO YIIPABIIiHHS OCBITHIMH YCTaHOBAMU.

besnepeuno, ympaBIiHHS 3aKNagoM 3arajbHOl CepeaHBOL
OCBITH B CY4aCHHX YMOBaxX — CKJIaJHUH MPOLEC, CKIAJOBUMH SIKOTO €
MpaBIUIGHMI BHOIp LiIed 1 3aBOaHb, BUBYCHHSA 1 IJIMOOKWI aHai3
JOCSITHYTOTO PIBHS OCBITHBOI MiSUTHHOCTI, CHCTEMa palliOHAJIEHOTO
IUIAHYBaHHS, OpTaHi3allis JisSUbHICHOI Ta KOMYHIKAaTHBHOI B3a€MOJIl
YCiX YYacHHKIB OCBITHBOTO IIPOLECY, BHOIp ONTHMAIBHUX MIIIXIB
CTBOPEHHS ~ HOBOTO OCBITHBOTO CEPEIOBHINA, SIKICHOTO, TBOPYOIO
OCBITHBOTO TIPOLIECY; TNPHHHATTA PaliOHATBHOIO  YIPABIIIHCHKOTO
pilIeHHs Ta 31iHCHEHHS e(peKTHBHOTO KOHTPOJIOIO 32 1X BHKOHAHHIM
[2].

'V KOHTEKCTI HAIIOTO JIOCIIMHKEHHS 3AIHCHAMO aHaJIi3 TIOHATh
«apodeciiiHa KOMIICTEHTHICTh KEPIBHMKA 3aKjIalaMH OCBITH» Ta
«KOMYHIKATHBHA KOMIICTEHTHICTb». [pyHTOBHE BUBYEHHS HAYKOBOI
JiTepaTypH 3 MpoOJeMH IOCTIHKEHHST CBITUHTh TPO PIi3HI MIXOMH 10
PO3YMiHHS CyTHOCTI TIPO()ECiiHOI ~KOMIICTEHTHOCTI B CHCTEMi
ympasiinasg 3CO. Ha nymky E. HikitiHa, «mipodeciiiHa KOMIETEHTHICTh
— e iHTerpaibHa  TMPOQECIHHO-OCOOMCTICHA — XapaKTEPHCTHKA,
00yMOBIIEHA TOTOBHICTIO 1 3/IaTHICTIO BUKOHYBATH YIIPABJIIHCHKI (DYHKIIIT
BIMOBITHO /O TPWHHATAX B CONiyMi HAa NaHWA MOMEHT HOPM i
craHzmapTis» [5].

AHaITZYI0UH YIPABIIHCHKY SUTBbHICTH KePIBHAKA OCBITHHOTO
3axnany, B.IL Tominyx Harosiouye, 1o MOHSTTS KOMIIETEHTHOCTI He
PO3IIIIAETCS SIK MPOCTa CyMa «3HAHb — YMIiHb — HaBUYOK», ajie
MICTUTh HE TUTBKH KOTHITHBHY il ONeparioHaIbHO-TEXHONOTIUHY, a i
IH/IMBITyaJIbHO-3HAUYIly, KPEAaTHBHY Il iHIII CKIAJOBI OCOOMCTOCTI.
CyuacHnii KepiBHMK MOBHHEH BMITH CaM i HAaBYHTH BUMTEJIB TBOPYO
BIPOBa/KYBaTH  3HAHHS,  KPUTHYHO  OCMHCIIOBAaTH  37100yTy
iHpopmamiro[9]. Inmi gocmimHUKKM TpodeciiiHy KOMIICTEHTHICTh
KepiBHUKA PO3IVIINAIOTH SIK €IHICTH TEOPETUYHOI Ta MPAKTHYHOL
TOTOBHOCTI 70 3MifICHEHHS CBO€i YMPAaBIIiHCHKOI MIsUTBHOCTI. 3MiCT
TEOPETUYHOI TOTOBHOCTI ~ CKJIAMAlOTh  AHATITHYHI, TPOTHOCTHYHI,
MPOCKTUBHI Ta pPE(ICKCHBHI BMIiHHS, [0 MPAKTUYHOI TOTOBHOCTI
BiZIHOCSTBCS] OPTaHi3aTOPChKi it KOMyHiKaTHBHI BMiHH [8, ¢.12].

OmxKe, aHaJTi3 HAYKOBUX PO3BIJIOK 3 YIPABIIHCHKOT TISUTBHOCTI
MEPEKOHYe, MO TpodeciiHa KOMIICTCHTHICTh KEpIiBHHKA OCBITHBOTO
3aKIaTy 3aralbHOI CepeIHBOI OCBITH B CUCTEMI CTPYKTYPHO CKJIAA€ThCS
3 YIPaBIIHCHKHX, TEJAaroriyHNX, KOMYHIKATHBHHUX, MIarHOCTUYHHX 1
JIOCITITHUIIPKAX ~KOMIIOHEHTIB MISUTBHOCTI 1 BH3HAYAEThCS pIBHEM
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copmoBanocTi TpodeciiHMX 3HAaHb 1 yMiHb, CTYHEHEM pO3BUTKY
TpodeciifHO 3HAYYIIUX OCOOHCTICHUX SKOCTEH, M0 BU3HAYAIOTH HOTo
3JIaTHICTh YTIPABJIATH MeJaroriyHoro cucreMoro 3H3 1 oro po3BHTKOM,
3MIMCHIOBATH HHOBANIMHY JISUTGHICT, OPTaHi30BYBaTH i CTUMYJIIOBATH
JUSUTBHICTD TPALiBHHKIB, CIPHATH PO3BUTKY KYJNBTYPH HABYAILHOIO
3aKany, BHMBYAaTH IONMUT HA OCBITHI TOCIYTH, OpraHi3yBaTH Ta
3a0e3neunTy iX AKiCTb, 3alydaTd [0 VYIPABIiHHA IEaroriyxy,
YUHIBCBbKY, OaTbKIBCBKY I'POMAJICBKICTB, B3a€EMOIATH 3 TPOMAJIOK Ta
CYCIUTECTBOM 3arajioM.

Besnepeuno, ympaBimiHCBKa ABUIBHICTE € OaraTorpaHHOIO,
TOJ(pYHKITIFHOIO, KEepIBHUKM YIPOIOBK JHSA 3AIHCHIOIOTH Oarato
YIIPABIiHCHKAX IMKJIB, NPHAMAIOTH 031U YNpPaBIHCHKUX pIllIeHb.
[Ipote BoHa 3AiHCHIOETHCS TEPIL 32 BCe Yepe3 KOMYHIKATUBHY (YCHY Yl
MMCEMHY) B3a€EMOII0, a TOMYy YCHIX YHPABIIHHA BH3HAYAETHCS
3a0e3reueHHsIM epeKTUBHOI CUCTEMH SIK BHYTPIIIHIX, TaK i 30BHILIHIX
KOMyHiKallii, 00MiHy iH(opMariiero, mo oxorunoe Maibke 80% ycboro
pobouoro vacy. Ha 11e sk Bkasye JI. Op6an-JIeMOpHK, BiI3HAYAIOYH, 110
HEOOXITHOIO CKJIAJIOBOI0 OE3MOCEPETHROr0 KEPIBHUIITBA JIFOIBMH €
criKyBaHHs 3 HUMH. [IpoTe mo3a koMyHiKarliexo, 6e3 ianory, B3aeMoil
Ta B3aEMHOTO CHPUHHSTTS JIIOJEH YIpaBIliHChKa AiSUTBHICTH KepiBHUKA
He MoxiBa [6]. Came ToMy KOMYHIKaTHBHY KOMITCTEHTHICTh KepiBHUKA
pO3TIAAAEMO K CKJIJHY IHTEIPAaTUBHY SIKICTB OCOOHCTOCTI, sIKa
MIEBHOIO MIpOI0 i BH3HA4a€e e(heKTHBHICTD MPOQECiifHOl yIpaBmiHCHKOT
JSUTBHOCTI.

TeopeTnuHMiA OIS HAYKOBOi JHTEpaTypH Ta aHAawi3
MPAKTAKKA yNPABIHCHKOI JISUTBHOCTI KEPIBHUKIB 3aKNIAJiB 3araibHOT
cepesHbOl OCBITH CBITYUTH NPO ICHYBaHHS KOMYHIKATHBHHX HPOOIeM B
iX  ympaBmiHHI, 30KpeMa: HU3BKHH  piBeHb  C(OPMOBAHOCTI
KOMYHIKATUBHHX YMiHb, HEOCTATHE BOJIOJIHHS BEPOATBHUMHU i
HEBepOATbHIMH 3aco0aMM  CHUIKYBAaHHS; HEBMIHHS BH3HAUUTHCS Yy
KOMYHIKaTUBHOMY  TIPOCTOpi, = OOMpaTd  ONTHMAIBHHN  CTWIb
CIIIIKYBaHHS, KOMYHIKaTHBHO PETyITIOBATH €MOLIHY HAMpYKEHICTh y
PO3MOBI; HE3HAHHSI CIIOCOOIB TIOTIEPEHKEHHS 1 TIOOTAHHS MOYKITUBUX
KOMYHIKaTUBHUX Oap’€piB TOLIO.

Sk BiIOMO, KOMYHIKAaTHBHY KOMIICTCHTHICTh y Hayi
PO3IIISAAIOTH SIK CKJIaJIOBY KOMYHIKATHBHOTO MOTEHINATY OCOOMCTOCTI,
M SKAM PO3YMIiIOTh KOMIUIEKC BIIACTHBOCTEH, IO TMOJIETHIYE YU
ycknazHioe nporiec B3aeMoii (B. KyHirmna), sik KoMIIeKe 3HaHb, YMiHb
Ta HABHYOK, MO HAOYyBarOTHCA BOPOJOBXK IKATTA 1 CKIANAIOTh
ocobwucricHni mocia (O. [puHYYK), SK 30aTHICT BCTAHOBIIOBATH Ta
MATPEMYBaTH  HEOOXimHI ~ KOHTaKTH 3  IHOIMMH  JIEOIBMH
(T. BanbhoBchbKa); SK iHTErpabHy SKICTh OCOOMCTOCTI, SIKa POOHTH
JIO/IMHY 3/1aTHOFO BCTAHOBJIIOBATH 1 MiATPUMYBATH HEOOXiTHI KOHTaKTH
3 IHIIMMY JTFOJIEMY; C(OPMOBAHICTh TIEBHOI CYKYIHOCTI 3HaHb, YMIHb i
HaBHYOK, 1110 320e3mevytoTh edekTrBHe criikyBanns (1. Yepe3osa).

TakoX y TICHXOJOro-TIeAarorivyHii JiTeparypi iCHyIOTb pi3Hi
TIXOQM IIOAO BH3HAYECHHS CTPYKTYPHHX EJIEMEHTIB KOMYHIKaTHBHOT
KOMITETEHTHOCTi. MH TOTOIDKYeEMOCh, IO CTPYKTYpa KOMYHIKaTHBHOL
KOMITETEHTHOCTI MEHEDKepa OCBITH HOCUTh CKIIA[IHHH, OaratopiBHEBUIA
XapakTep, IpH [boMy il BU3HAYAIbHY CTOPOHY 3a/1a€ KOMIICTEHTHICTb Yy
Cy0’€KT-Cy0’EKTHOMY CIIUIKYBAHHI, Y PO3B’sI3aHHI POAYKTUBHUX 3a]1ad,
B OBOJIOAIHHI TNTMOMHHUM, OCOOMCTICHIM PiBHEM CILUTKYBaHHSL.

Sk nosomute O.IlaBneHko,  CTpyKTypa KOMYHIKaTHBHOI
KOMITETCHTHOCTI TIOBUHHA MICTHTH TaKi KOMIIOHEHTH: IHHTBICTHYHHI
(TOBOpiHHS, PO3YMIHHS Ha CIyX, YWATAHHS); TparMaTHYHAN (YMIHHS
KOIyBaTH ¥ JIGKOZyBaTW TOBITOMICHHS 32 BepOambHUMHM i
HEBepOATPHIMY KaHAJIaMH); COLIOKYJIFTYPHHI (TpaBMIa  COLIATBHIX
YMOBHOCTEH, TOJIEpaHTHICTh) [7, ¢.11].

HaykoBui JI. Baxman i A. [anmep 3ampornoHyBanyu MoJeb
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIII], CKIaJIOBUMH YaCTHHAMH SIKOi €. MOBHa
KOMIICTCHI[iS, CTpaTerivyHa KOMIICTEHIs; TCHMXOMOTOPHI  YMIHHS,
ioKyTHBHA KommeTeHwist [9,c.449]. i AOCTIMHHKH B CTPYKTYpi
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI KepiBHHKa OpraHy JepyKaBHOI BIajH
BHIUIIIOTH MOBHY, KYJIBTYPHY, IParMaTH4Hy, MPEIMETHY, CTPATerivHy,
UTOKYTHBHY Ta MPEICTABHHUIBKY KOMITCTCHTHOCTI.

Ha Hamry my™MKy, KOMyHIKaTHBHA KOMIICTCHTHICTH — SIK
CKJIa[Ha IHTErpaTMBHA SIKICTh OCOOMCTOCTI — BH3HAYa€ 3/IATHICTH
KEpIBHMKA ILIKOJM BCTAHOBIIOBATH CY0’€KT-CY0’€KTHY B3a€EMOZII0 3i

BCIMa YYaCHHKaMM OCBITHHOTO IIPOLIECY; 3MATHICTH 3a0e3MeUHTH
iHpOpMAaIiiHMA  OOMiH, OCHOBHA METa SIKOTO - JNIWTH JI0 CHLUIBHOTO
PO3YMIHHSI, €IMHOI TyMKH 3 NPUBOAY PI3HMX AaCIeKTIiB CILUIKYBaHHST;
TOTOBHICTb 00paTH KOMYHIKaTHBHY CTpATerilo Ta TaKTUKY il peaizarii
IUIA JOCSTHEHHS KOMYHIKATUBHHMX ULUICH; 30aTHICTh 3MAIMCHIOBATH
TYMaHICTUYHHUIN MiIXiA B YHNPABIIHCBKOMY CIUIKYBAaHHI, CTBOPIOBATH
HEBHMYILIEHY, TBOpYY Ta JAeMOKpaTuuHy armocdepy. Came Tomy
MaiOyTHI KepiBHUKH TOBHHHI BOJIOJITH MHCTEHTBOM CHUIKYBAHHS, IO
niependadae Ge3moraHHe BOJOIHHS SIK YCHUM Ta ITHCEMHIM MOBJICHHSM,
TaK 1 BMIHHSIM ONTHMAJIEHO BUKOPHCTOBYBATH BepOasbHI i HeBepOabHi

3acobm; BinOWpat TpuiioMH eQpEeKTHBHOI B3aeMOZil y pI3HHX
KOMYHIKaTUBHUX CHTYaIIisIX.
VYBakaeMo, IO KOMYHIKaTHBHA 3[aTHICTb KEpiBHUKA

IPYHTYETBCSI Ha TAaKUX KOMIIETCHLISX: MOGHOI KomMnemeHyii — 3HaHHI
HOPM CYy4acHOI YKpaiHCBKOI JliTepaTypHoi MOBH Ta c(hOpMOBaHi Ha Iiiit
OCHOBI MOBHI BMiHHS, I1I0 ¥ CBITYUTBH IIPO PiBEHb BOJIOIHHS ICPKABHOIO
MOBOIO, MOGIEHHEBOL  KoMnemenyii, 0  OXOIUIFOE OOI3HAHICTh 3
KOMYHIKaTUBHUMH O3HaKaMH MOBJICHHS (TIPaBUIIBHICTH, 3MICTOBHICTb,
TOYHICTh, JIOTIYHICTh, 0AararcTBO, YKCTOTa, BUPA3HICTh, JOPCUYHICTB);
YMIHHS TIPaBIIIGHO BIOWpATH JOLUIGHI MOBHI 3aCO0H, SIKi CIIPSIMOBaHI1
Ha JIOCSTHEHHS KOMYHIKaTUBHOI METH; K)JIbMYpHOI — OXOIUTIOE  SIK
KyJIbTypy TOBOPIHHS, TaK 1 KYJBTYPY CIIyXaHHS, OpI€HTYBaHHSAM B
HOpMax eTHKeTy, IiHHICHUX YyCTaHOBKAaX, 3BHYAIX, pPHUTyaJax,
CTEepEeOTHIaX, IPUTAMAHHUX COLIOKYJIBTYPHOMY CEpEIOBHIILY, B SIKOMY
3IIHCHIOETBCS  KOMYHIKAIS, cmpameeiuHoi — YMIHHIM OOMpaTé
e(heKTHBHY CTpaTerito i TAKTUKY KOMYHIKATHBHUX iif, 3QJICKHO BiJ
METH i CUTYyallil KOMyHIKalli{; oNepe/KaTH Ta BUPIIIYBATH KOH(IIIKTI;
YOPaBIITH  KOHGUIIKTHUMY  SIBUINAMH; HpaeMamuyHoi—  YMIHHS
KOJyBaTH 1 JICKOMyBaTW TMOBIIOMICHHS 32  BepOaTbHHMHU i
HeBepOAIBHIMY KaHAJIAMH, 3HAaHHS 1 BMiHHS BCTYIIHTU B MOBJICHHEBHUIA
KOHTaKT y KOHKDETHHX CHTYallisIX; LIOKYMuU6Hoi — 3IOaTHICTh
PpeatizoByBaTH KOMYHIKaTUBHI HaMipH, BUKOPHUCTOBYIOUH BepOabHI Ta
HeBepOalbHI ~ KOMYHIKATHBHI ~ 3aCO0W,  CTIPSIMOBYBAaTH  IIPOIIEC
CNIIKyBaHHS HA BHPIIICHHS  YNpaBMiHCBKUX 3aBmaHb  Omxe,
KOMITOHEHTHHIl CKJIaJ KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI KepiBHHKa
3aKi1aJaMH OCBITH HA/I3BUYAiHO NIMPOKHI Ta BKIIOYAE CYKYITHICTH
KOMITETEHIIH.

OmHak  CIUJIKYBaHHS SIK TpOQeciiHO-eTHIHN (HeHOMEH
BUMAarae BiJ KepiBHHKA CICIIaIbHOI IITOTOBKM HE JIMIIE IIOAO
MOBJICHHEBOT MaiCTEpPHOCTI Ta TEXHOJIOTiT KOMYHIKaTUBHOI B3a€EMOJIi,
aJie ¥ MOpaIbHOTO JOCBiMY, KyJITypH B OpraHi3allii B3a€EMUH 31 BCiMa
YJaCHHKaMH OCBITHBOTO TIPOLIECY Y Pi3HHX #oro cdepax. Amke iCHYeE
0araTo YMHHMKIB (HECTIPUHHSTTS, HETAKTOBHA BiIMOBA, HETaTHBHA
KpUTHKa, OOpa3NMBi IOPIBHSHHS, IOrPO3H, YIEPEDKEHUH JiarHo3
MOTHMBIB TOBEIHKMA Ta iH.), SKi TMEPEIIKODKAIOTh TMPOIYyKTHBHOMY
CIIUIKYBaHHIO, Yepe3 IO 1 BHHHUKAIOTH TIEBHI HETIOPO3YMIHHSI MK
YJacHHKAMH KOMYHIKAIlil, $IKI TIepexXoisITh Yy HeIoOpO3MIMBe
CTaBJIeHHs, 00pasy, a 3peITol0 — y KOHQIKT. ToMy KOMyHIiKaTHBHA
KOMITCTCHTHICTh HE MOKe OYTH BiJOKpEMIICHA Bifl eMOIIIIHOT CKIIaJOBOI,
sSIKa PETyJII0e KOMYHIKaTUBHUI TIporiec. SIK CTBep/DKye aMepUKaHCHKUN
ncuxonor [I. T'oynman, 1u1st miBUILeHHST epeKTUBHOCTI YIPaBIiHCHKOT
POOOTH, BaroMy poJib Bifirpae eMowiiHuii inTesnekT [1], sikuit , Ha Haury
JyMKy, BKIJIFOYA€ 3aTHICTh JIFOAMHHA KOHTPOJIFOBATH CBiil eMOLIHHUI
CTaH, pO3YMITH EMOIIiifHI peakil i MOYyTTA CIiBPO3MOBHHUKIB, THYYKO

BapilOBaTH KOMYHIKATHBHI CTparerii 1 TaKTHKH, TpH IEOMY
JIEMOHCTPYBATH ~ 3pa3KH  TOJIGPAHTHOI TOBEIHKH, BHCIIOBIIOKOYH
€MIIaTiF0, HEKATEeTOPHYHICTh CY/KEHb.

OCHOBY CTAaHOBIIGHHS KOMYHIKaTUBHOI ~KOMIIETEHTHOCTI

MaiiOyTHBOTO KepiBHMKa 3aKJIa Ty OCBITH 3aKJIaJAl0Th Mijl YaC HaBYaHHS
y 3BO, sika B IOAAIBIIOMY YIOCKOHATIOETHCS B TIPOLIECi CAMOPO3BUTKY
ocobucrocri. besnepeyHo, KOMyHIKaTHBHA KOMITETEHTHICTb ()OPMY€EThCS
B yMOBax Oe3nocepeHboi B3a€MOii, a BiATaK € Pe3yJIbTaToM AOCBiTy
CIIUIKYBaHHS, CaMeé TOMY BEJIMKOi Bard BapTO HaJaTH OCOOHCTICHIi
CIPSIMOBAHOCTI  TEXHOJIOTIH HaBYaHHs, 3a0€3MEYMBIIM THM CaMHM
ocobucTicHO-TpoeciifHy MOBEMHKY H PO3BUTOK TBOPUOTO MOTEHILATY
YYaCHHKIB IeJarOrivyHOl B3aEMOJIji.

Omxe, 3 MeToro (hOPMyBaHHS Ta PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHOL
KOMIIETCeHTHOCTI MaHOyTHIX yHpaBiIiHIIB 3aK/IaJaMi OCBITH HEOOXiqHO
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LIUTECTIPSIMOBAHO CKOPHTYBAaTH HABYJbHI IUIAHH, PO3POOHTH OCBITHI
MPOTpaMH, IO CHPUSITHMYTh OHOBJICHHIO 3MICTy KOMYHIKATHBHOT
MIATOTOBKM  YNPAaBIIHCHKUX  KapiB O poOOTH B  yMOBax
JIEMOKPATUYHOTO YIIPaBIiHHS OCBiTOF). CTBOPHTH TENArOTiYHI YMOBH,
cepell SKMX BUIUIEMO: KOMYHIKAaTHBHO-TIPO(ECiiHY CIpsIMOBAHICTh
(axoBOro HaBUaHHSA MaiOyTHIX KEpIBHHKIB, IO mepenbavae
OpraHi3allil0 aKTUBHOIO CIUIKYBaHHA B MpodeciiHuX CHUTYyaLisX;
peamizaiito  cy0’€KT-Cy0’€KTHOI B3a€MOJii yYAaCHHUKIB OCBITHBOTO
TpolieCy; HAJaHHS IIepeBard MeTOaM IHTEPAKTHBHOTO HABYaHHS
(muckycii, ponbOBi, IMITAamiiHI IrpH TOIIO), SIKI  JOIOMAraroTh
BIITBOpIOBaTH ()axoBi CHUTYyamii, B3a€MWHH, MOJICIIOBAaTH AaKTHBHE
npogeciiiHe CHNUIKyBaHHA Yy MOMUIMBHX CHUTyalisX TpodeciiHol
JUSUTBHOCTI MalOYTHBOTO KepiBHHMKA; JIE CTYACHTU BYATHCS B3aEMOJISATU
B PI3HMX KOMYHIKaTUBHHX CHTYAIIisIX 3 IHIIMMI; CTIOHYKaHHS MaiHOyTHIX
KEpIBHUKIB no 30aradeHHA Tpo(eciifHOro  MOBJIEHHA  Ta
CaMOBJIOCKOHANICHHSI Y (PaxXOBOMY CIILIKYBaHHi.

BuCHOBKH Ta mNepCNeKTHBH MOJATBIINX TOCTITKEHb.
CrorozHi piBeHb NpogecioHani3My KepiBHUKIB BU3HAYAETHCS HE TiBKU
X TEOPETHYHOIO Ta MPAKTHYHOIO YIPABIIHCHKOIO MiTOTOBIECHICTIO, aje

CBOIX BHCJIOBJICHHSX, OaKaHUM CIIIBPO3MOBHHKOM 1 BIUIMBOBHM
oparopoM. Came ToMy hOpMyBaHHSI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI €
BaKITMBOIO CKJIAJJ0BOIO MPO(eCiifHOT MirOTOBKM MaiOyTHIX KepiBHUKIB
3CO. BuzHaueHo, 1m0 KOMyHIiKaTWBHA KOMIICTEHTHICTH MaHOyTHHOTO
KEpIBHUKA 3aKIagy OCBITH IPYHTYETbCS HA MOGHill, MOGIEHHESIL,
K)IbIyPHil, cmpameziunit, npazmamuyHitl, LIOKymueHitl
KomreTeHmisiX. TakuM unHOM, negaroriudi 3BO moBuHHI 3a0e3meunTr
YMOBH B cHCTeMi TpOQeCIiiHOl YIPaBMiHCHKOI IMATOTOBKH st
(hopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHO OCBIYECHOI OCOOHMCTICTI, 37[aTHOi CBITOMO
IUIaHYBaTH i1 OpraHi3oByBaTH BIACHy KOMYHIKAaTHBHY  ISUIBHICTD,
BIUIMBATH Ha CIIBPO3MOBHUKIB, TI€peaBaTy, CIpHIMATH, aHali3yBaTH,
OLIHIOBAaTH  IH(QOpMaNiHHKH, eMOIIMHMN Ta IHTENeKTYyaJbHHH 3MiCT
BHUCIIOBIIIOBaHb, MaTH PO3BHHCHUI EMOLIMHUIA IHTENIEKT, BOJIOMITH
KOMYHIKaTUBHIMH YMIHHSIMH, HaBHYKAMH, CTPATErisIMH W TaKTHKAMH
KOMYHIKATUBHOI TOBE[IHKA Yy TIpOLEC MpPOBEACHHS IUIOBHX Oecix;
Hapal, MCKYCIiH TOIIO.

[epcriekTHBy — MOJANBIIOTO  JOCTHKEHHS  BOa4aeMo y
JIoCITipKeHH] ocoomBocTelt popMyBanHst K T-KOMITEHTHOCTI B cHCTeMi
TnipoheciifHOT MiZATOTOBKY KEpiBHHKA 3aKJIa/Ty OCBITH.
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B uccnedosaruu onpedenero, 4mo KOMMYHUKAMUBHAS, KOMREMEHNHOCHb )0yue20 PYKO8OOUMes yuehOHO20 346€0eHIsl OCHOBbIBACMCS HA
SZIKOBOU, peuesoll, KYibMypPHOU, CHpamezuieckoll, npasMamu4Hol, wuiokymueHas komnemenyusx. ITosmomy nedazoeuueckue BY3 donichel
obecnequmy yciogust 8 cucmeme npogeccUoHanbHOL YNPABTEHUECKOT HOO2OMOBKU OISl (POPMUPOBAHUS KOMMYHUKAMUBHO 0OPA308AHHOU TUYHOCIU,
CNOCOOHOU  CO3HAMENLHO  NAAHUPOSAMb U OP2AHU308bIBANTL CODCMBEHHYI0 KOMMYHUKAMUSHYIO OesmeNbHOCMb, GIUAMb HA  CODECEOHUKOS,
nepeasantb, 60CHPUHUMATNY, AHATUSUPOBAMb, OYEHUBAMb UHPOPMAYUOHHYIY, IMOYUOHATLHBIL U UHMETIEKNTYATIbHBIL CMBICIL BbICKA3LIBANULL, UMENb
pazsum SMOYUOHATbHYIL UHMEIEKM, IA0emb KOMMYHUKAMUBHLIMU YMEHUAMU, HAGLIKAMY, CHPAMEeSUSMU U MAKMUKAMU KOMMYHUKAIMUBHO2O
N06eOeHUs 8 NPoYecce NPOBedeHUs 0eN0Bblx beced, co8eujanutl, OUCKYCCULL U MOMY NOOOOHOe.
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Knrouesvie cnosa: npogheccuonanvnas (ynpasienyeckas) KOMHEMEHMHOCHb, YNPAGIEHHECKas OesimenbHOCHb,  KOMMYHUKAMUBHAS
KOMNEmeHMHOCMb,  A3bIKO6As, Deuesas, KYIbMYPHAs, CMpamecudeckds, NpaeMamuyHas, WUIOKYMUGHAS KOMNEMeHYuY; npogeccuoHaibHas
no020MoeKa; Gopmuposanie u pasguniue KOMMYHUKAMUGHOU KOMNEMEHMHOCIU; Ne0az02UiecKue YCiosuUsl.

Analyzing management activities, the author convinces that the professional competence of the head of the educational institution of general
secondary education in the system structurally consists of managerial, pedagogical, communicative, diagnostic and research components of activity
and is determined by the level of formation of professional knowledge and skills, the degree of development of professionally meaningful personal
qualities. The author emphasizes that management activity is multifaceted, polyfunctional, but it is carried out first of all through communicative (verbal
or written) interaction, and therefore it is impossible to manage a manager's activity without communication, dialogue, interaction and mutual
perception of people. The manager's communicative competence is regarded as a complex integrative quality of the individual, which determines the
ability of the school head to establish a subject-subject interaction with all participants in the educational process; the ability to provide an information
exchange whose main purpose is to reach a common understanding, a unified view of various aspects of communication; readiness to choose a
communicative strategy and tactics of its realization to achieve communicative goals; the ability to carry out a humanistic approach in management
communication, create a relaxed, creative and democratic atmosphere. According to the author of the article, the future head of the institution of
education must have an art of communication, which implies impeccable possession of both oral and written speech, and the ability to use verbal and
nonverbal methods in an optimal manner; to select receptions of effective interaction in different communication situations; be convincing in his
statements, a desired interlocutor and influential speaker. The research determines that the communicative competence of the future head of the
educational institution is based on linguistic, cultural, strategic, pragmatic, and illocutive competences. Therefore, pedagogical universities staff should
provide conditions in the system of professional management training for the formation of a communicatively educated person, who is capable of
knowingly planning and organizing their own communicative activities, influencing interlocutors, transmitting, perceiving, analyzing, evaluating the
informational, emotional and intellectual content of statements, having an advanced emotional intelligence, have communicative skills; skills, strategies
and tactics of communicative behavior in the process of conducting business conversations; meetings, discussions, etc.

Keywords: professional (managerial) competence, management activity; communicative competence; linguistic, speech, cultural, strategic,
pragmatic, illocutic competence; professional training; formation and development of communicative competence; pedagogical conditions.
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REPRESENTATION OF EMOTIONS IN THE CONTEXT OF COMMUNICATION

The article deals with with the verbalization of emotions from the linguistic perspective. The key objective of this scientific research is to present
the interaction between human emotions and the way people express them through the language using different lexical units. The notion of emotion has
been defined. Types of emotive vocabulary have been singled out. The attention has been paid to the parts of speech, which are mainly used to express
the emotional state — interjections, adjectives, nouns, adverbs, and verbs. The difference between emotiveness, emotionality and expressiveness has been
characterized. Expressive functions of language have also been considered in the article. The interconnection between emotions and language has been
investigated.

Key words: emotions, language, emotional state, emotive vocabulary, emotiveness, emotionality, expressiveness.

Human emotional sphere has been thoroughly analyzed by
psychologists, philosophers, etc. It has primarily been psychology that
was concerned with the detailed analysis of cognitive processes taking
place in human mind when emotions are processed [1, 21].

Definition of the problem. Since emotions are specific forms of
interaction of a human being and environment, they help us to cognate
the world and define our place in it. The problem of emotions’
investigation is one of the most difficult in modern linguistics, and the
search of the development of research in this field is still not sophisticated
enough [2].

Analysis of the publications. The problem of representation of
emotions in the context of modern linguistic has been studied by the
following authors: V. I. Shakhovsky, V. N. Mykhailovska, R. O.
Jacobson, V. V. Avrorin, A. von Humboldt, V. V. Levytsky, L. G.
Babenko, Y. |. Kondratina, N. M. Kurykalova and A. Wierzbicka and
others. But this problem has not been sufficiently described.

The object of the research is the verbalization of human emotions
in the context of modern linguistic. The subject of the research is the
interconnection between emotions and language. Emotion is an object of
investigation not only for psychology, but also for linguistics. Therefore,
cognitive processes of reflecting emotions can be studied not only from
psychological perspective, but also from a linguistic one.

Therefore, there is a need to investigate the interconnection
between language and human cognition, this makes the topicality of the
study.

The aim of the article is to analyze an emotive structure of
human cognition and the way it influences language.

Achieving this aim involves realization of such tasks:

—  todefine the notion of emotions;

—  toexplain the notion of emotive vocabulary;

—  topoint out its types;

—  tostudy the interconnection between emotions and language;

—  to analyze parts of speech that are used to express emotional
state;

— to investigate the
emotionality and expressiveness;

—  toidentify expressive functions of language;

Results of the investigation. Nowadays it is considered to be a
generally accepted notion that one of the most profound and in-depth
studies of emotions can provide an approximately new branch of
Linguistics, such as Emotiology (linguistics of emotions), which
functions in correlation with  Neurobiology, Cognitive and
Communicative Science.

Emotiology usually defines emotion as the form of world
reflection in human conscience to denote some mental experience,
connotation and feeling [1, 24].

Emotion is an experience which typically involves physiological
arousal (the feeling of a change in the body state) and social display (the
behavioural act of expressing affect). The figurative language used for

difference  between emotiveness,
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